—

15 MART 1968 ~e — — — — — — —

ST

=]

Necati BIRINCI

TN

— iSLAM MEDENIYET{ — — — — — — — < — SAYFA: 39

islami Tirk Kiltiri
ve bugtinkii nesil

SKi kiiltiiriimiizle ilgili nesriyati ve simdiye kadar
cikan eserleri takibedecek olursak, bu ise hentiiz 14~
yiki ile baslanmadig: agikea goriiliir. Oysa harf inki-
labmnin meydana getirdigi ufuk degigikligi icinde,
kiiltiir hayatimuzla ufraganlara diigen en biliyiikk va-
zife, eski kiiltlirlimiiziin mahstllerini latin harfleri
ile yenilemek ve onlar: gen¢ neslin dniine slirmekti.

" Ufku aneak harf inkilabma kadar uzanabilen bu-
giinkii nesil, Islimiyetten 6nceki Tiirk medeniyeti ve
bilhassa islimiyet ile genis bir mecrada ¢1F gibi bii-
L yiiyen ve dokuz yiizyil devam eden Islimi Tiirk me-
deniyeti mahsulleri ile karsilagamamakia, onlar: taniyamamakta-
dir. Bu, gen¢ dimaglarda biiylik bir bosluk meydana getirmek-
tedir. Kendi kiiltliriine karsit yabanc: kalisin meydana getirdigi
bosluk, mazisini inkar ve bati medeniyetinin geligigizel kirinti-
lari ile dolmaktadir. ‘ :

Bir neslin mazisinden beslenebilmesi i¢in, onu tamimasi ge-
rekir. Bizde ise en az bilinen sey budur. Hergeyden oOnce <kokii
mazide olan ati» olmak, kiiltiir mahsullerimiz ile dogrudan dog-~
ruya karsilagsmak, bir tefsircinin netice olarak elde ettigini bag-
langic olarak geng neslin Oniine siirmemekle olacaktir. Esas me-
tin olmadan hiikiim, veya kisa kisa parcalarla neticeye varma
bizce ilmi zihniyetin digindadir. Hergeyden evvel biitiin Kkiiltir
tarihimizin hic olmazsa biiylkk mahsullerini genis, izahli sekil-
leriyle beraber esas metinlerinin baskisi yoluna gidilmelidir. Bir-
bucuk asirdan beri kendimizi rampa etmeye calishgimiz Avrupa,
bu meselelerini halletmis ve adaptelerle eski eserlerini yenileme
yolunda uzun mesafeler katetmigtir.

" Nesilleri, dini ve milli kiiltiiriimiiziin zenginligi icinde ye-
tistirmekte biiylik rol oynayacak olan bu yol, bagtarafta da sdy-
ledigimiz gibi bizde son derece ciliz ve kisirdir. Yapilan bazi par-
ca parca caligmalar varsa da, bunlar bugiliniin ilmi anlayisina
uymamakla beraber, faydadan uzak, yanhglarla doludur.

Kiiltiir meselelerimize ne kadar az ilgi duydugumuzu gdster-
mek icin bazi tarihi ve kiltlir hayatimiza ait gerceklerimize bir
goz atalim : - .




SAYFA: 40 — — — — — — — isLAM'MEDENfrfETi——--;m

UTUN sosyal kurumlar: ve
idare mekanizmas: ile, zamani~
nin zirvesine ulagan, diinya siyase-
ti” giiden Kanuni Sultan Sileyman
(saltanat devri 1520-1566)’in dev-
rinde 0len gair ve ilim adamlarimin

eserleri de bugilin icin faydadan
uzakiir. Sadece, bilylik bir bibliyog-
rafya eseri olan Kegfii-z-ziinun adli

_eseri 1941 ve 1945 yillarinda iki cilt

- sayist  kaynaklardan  edindifimiz |

bilgiye gore ikiyiizii gecer. Ebussuut, :
Tagkoprii-Zade, Xemal Pagazade -
gibi buyilik fakihlerin yetistigi bu

devirde klasik edebiyatimizin da en
biliytik sairleri yetismigtir. (Fuzili,

Lami’i, v.b.). Fakat bugiin, gerek bu

biiytik fakihlerin ve gerekse bu -
miimtaz gairlerin hangisinin eserle-

ri faydalanilacak gekilde basilmig-
tir? Sadece Fuz(li’nin ve Hayal’nin

- divami., Bunun yaninda Fuzili'nin

diinya edebiyatinda on saheserden
biri olarak kabul edilen <Leyld vii
Meenilin. adli Mesnvei’sinin bugiin
sbhretine 1ayik bir baskisi yoktur.
Oysa Ruslar, kendileri ile asla ilgili
olmayan bu eseri terciime etmis ve
bale haline getirerek sahneye koy-
muglardir.

Yine, _edebiyatimizda ve diinya
edebiyatinda, tiirlinde  erigilmesi
glie bir zirve tegkil eden Evliyd Ce-

lebi Seyahatnamesi’nin kalin el yaz-
.mas1 ciltleri de bugiinkii nesil icin

gercek yonii ile karanliktan ibaret-

tir. Bu biliyiik eser, 1_314 de Necib -
Asim’in calismas: ve lkdam gazete-

si sahibi Ahmet Cevdet’in -gayreti
ile basimaya baglanmig, sekizinci
cilde kadar olan kismi Arap alfabe-
siyle negredilmigtir. On cilt olarak

hazirlanan eserin son iki cildi 1935 -

de Milli Egitim Bakanligimmca basti~
rimigtir. Bu negir, gOrildiigli gibi,
ilk sekiz cildi Arap harfleri ile ol-

- dugundan, bugiin icin faydalanilma-
© s1 imkansiz durumdadir. Son iki cil-

di ise, eserin cok kiiciik bir kismi

- oldugundan ve bazi yanliglari ihti-

va ettiginden faydadan uzaktir.

Bu negirden bagkd, Regat Ekrem
KXocu, Seyahatnime’nin her cildini
hiilédsa ederek eseri bastirmig ise de
bu nesir eserin aslini vermez.

Kendi milli kiiltiiriimiiziin biiyilk’

bir edebiyat, tarih, cografya, sosyo-
loji ve psikoloji hazinesi olan Se-
yahatname'ye . kars: ilgisizligimize
muvazi olarak Avrupalilar bu eser

lizerinde bircok calismalar yapmig-

lardir. Bilhassa Macar, Rus, Sirp ve
Bulgar dillerinde baskilari yapilmasg,
bu milletler Seyahatnimenin kendi-

lerini ilgilendiren bélimlerini stizlip

almiglardir.

Diger bir misal : Avrupa ilim cev-
relerinde <Haci Kalfa» adi ile {in
yapan, diinya capmda biiyiik bir
4lim ve edip olan Kéatip Celebi'nin

halinde basilmig ise de bugiin mev-
cudu kalmamuis olan bu eserin yeni-
den baskisina gidilmemistir.

‘B UNLARA edebiyatimzin mek-
tep kurmus zirvelerinin (Baki,

- Nef'l, Nedim ve Seyh Galib) eserle-
" PO A s~ | rinin dahi heniiz limi ve faydalani-
Baki, Hayali, Yahya Bey, Revani, : Iir sekilde basilmamig oldugunu da

eklersek mesele acikca goriiliir.

Bu stylediklerimizden sonra bu-
giin yetisen neslin Islami Tiirk kiil-
tiirii hakkmda varacag: hiikiimlerin
ilmi olma vasfini gozden gecirelim:

Bir medeniyet hakkinda hiikiim
verebilmek icin o medeniyetin ya-
sanmis vakialarimi tam olarak bil-
mek, temelini tegkil eden esaslari
tesbit etmek ve o medeniyet men-
suplarmim tarihi seyr icinde hayata
bakig tarzlari ile bunlar: izah etmek
gerekir. Kisaca olaylar, fikri olgun-
luk ve san’at, cemiyet hayati ile be-
raber ele alinmali, bir biitiin olarak
incelenmelidir. Bu incelemenin ya-
pilabilmesi icin elde genig malzeme
yigminin faydalamilir bir gekilde bu-
Iunmasi icabeder. Oysa bizim asirlar
sliren gbz kamastirici medeniyet
mahshllerimizin heniiz yiizde doksan
besinden fazlasi bugiliniin nesli icin
karanliktir. Bu nur y18m1 icine an-
cak son Osmanl .feyzi ile aydinla-
nabilenler veya 0Ozel ihtisas yapan-
lar girebilmekte ve alabildikleri ka-
dar 1sik ile donmektedirler. Bu iki
ziimreden ilki giinden giine Hakkin
rahmetine kavugmakta, ikincisi ise
gerektigi gibi bir: mecrada akitiima-
maktadir.

B U durum Milli Egitim Bakan-
hg tarafindan ele alinmali ve
kendilerinden timit kesilen kurulug-

lara bakmadan, eski eserleri Latin -

alfabesine cevirecek ve onlarr bu-
giinkii nesile tamitacak bir enstitii-
niin tesisine girigmelidir. Bu yolda
yapilacak bir caligma iledir ki ancak
bliylik medeniyetimiz araya bir ke-
sinti girmeksizin bugiine kadar ta-
kibedilebilecek bir hale gelecektir.
Yoksa bugiinkii ve gelecek nesilleri-
mizin iginde Islami Tiirk kiiltiirii ve
medeniyeti hakkinda dolmayacak
bir—'b0§1uk olacak ve bu bogluk bati
kiiltiiriinlin  sapik teferruati  (asla

fkirl yonii ile degil) nin at kogtur-

dugu yer olarak kalacaktir.
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